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COMPOSANTS

N LML

Echelle, ligne porte-gicteur
Réglage de la ligne porte-gicleur
Celiule photorésistante

Gicleur

Disque accroche-flamme

Tube diffuseur

Electrodes d'allumage

10.
11.
12.
13.
14,
15.

10
11

18) U/

Cable H.T.

Transformateur d'allumage
Branchement électrique
Boite de controle

Vanne magnétique

Bouton de rearmement
Pompe

16

16.
17.
18,
19.
20.
21.

12
135
14

10

Moteur

Lampe lemoin, réchauffeur
Rotor '

Réglage d"air

Echeiie, réglage d air
Admission d air

171 207 06 94-01




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Désignation B 10
DIMENSIONS
il 1
i N .
- (=1}

2 R

oo

S - — - +

| o [N/
5l x[xﬂ
é ]
148
B 202 70 296 n
Tube diffuseur  Tube diffuseur Bride A Bride B Bride C
longueur Cote B Cote B Cote B

FU 56 31 26 40

2 103 78 73 87

FU 133 108 103 117

FU 194 169 164 178

PLAGE DE FONCTIONNEMENT ET GICLEURS RECOMMANDES

Débit Puissance Gicleur Recommandé Recommended
enkg/h  en kW en Mcai/h Angle USgalh  Type Pression de pompe
Tube diffuseur FU 1,2-3,2 14-38 12-33 80°  0,50-0,60 H 10
60° 0,65-0,85 SouR 10

On aretenu pour le fuel domestigue un PCi {Pouvoir Calorifique Inférieur) de 11,86 kWhikg.

GICLEUR PRECONISE

Compte tenu aux différents types de pressions variables, il estimpossible  Noter que I'angle de diffusion et la
chaudieres avec des géométries de  d’indiquer un angle de diffusion ou répartition changent avec la pression
chambres de combustion et des une répartition fixe. de pompe.

TETE DE BRULEUR mbarA

16
12+

0.8
0.4 -: o i % E%

t

¥
5

Q-4 — -

A
"

FyinuN SRR |

1.0 2.0 3.0 h;O 5;0 kg/h
i t

r. 12 24 36 L8 60 kW
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 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

DIMENSIONS DE LA BRIDE

Bride A

0

289,56

<

10,5

vy

Bride B

1&K\

>N
SV

130-150

26,0

o |
LT
P <M
730-150 -
Bride C - 289,5 _
N
o |

130-150




INSTRUCTIONS GENERALES

REGLESGENERALES

L"installation doit étre réalisée confor-
mément aux regles de lart par du
personnelqualifié.

Ne doit &tre utilisé que de fioul destiné
au chauffage. Unfiltre doit étre installé
avantiapompe.

Sile brilleur estinstallé surune installa-
tion existante, assurez-vous gue le filtre
fioul est propre, sinon remplacez-le.

INSTRUCTIONSDINSTALLATION
Les instructions sont livrées avec le
priilleur et doivent étre conservées &
proximité de Vinstallation.

REGLAGEDUBRULEUR

Le briieur est prérégié en usine. Il doit
cependant &tre ajusté en fonction de
l'installation.

Pour faire cetajustement, commencez
paraugmenterlégérementlevolume de
I"airetavancezlégérementlaligne porte-
gicleur.
Lebrileurvaalorsfonciionnerenexcés
d’airetsansfumée (smoke=0}. Reculer
ensuite laligne porte-gicleurjusquace
que lafumée apparaisse, puis réavancez
lajusquacequelledisparalsse. Reéduire
ensuitelevolumed airjusqu’ace guela
fumée apparaisse puis augmentez ie
jusqu’a disparition des émissions de
fumée.

Decettemaniére unréglage optimalest
obtenu. Sidesgicleursdun plus grands
débits sont utilisés le voiume de | "air et
la figne porte-gicleur doivent étre
augmentés.

S'il se produitunléger sifflement: i peut
gtre éliminé en avancantlégerementla
ligne porte-gicleur. La teneur en CO,
sera ainsi réduite et par consequent, te
volurne d "air se réduit un peu.

FORMATIONDEVAPEURD EAU
Unbrileurmederne fonctionne avecun
excésd airinférieur & celui des anciens
modéles et souvant aussi avec des
gicleurs d'un plus petit débit. C’est
pourquol le rendements aleve maisily
a un risque gue la vapeur d'eau se
condense danslacheminge. Lerisque
augmente si la section du conduit de
cheminée est trop grande. La
ternpérature des fumées doit étre
supérieure & 60°C mesuré 4 0,5 mde
{"extrémité supérieure de la cheminée.
Mesures pour augmenter Ila
tempeérature:

{soler la cheminée dans des espaces
froids.

Tuberi'interieur delacheminge.
instatier un régutateur de tirage (Dilue
les fumées en service et les seche &
Varrdt). '
Augmenter ie débit de fioul.
Augmenteriatempérature desfumées
enenlevantdes turbulateurs éventuels
dans fa chaudiére.

INSTRUCTIONSPOUR
LUTILISATEUR

L utfiisateurdoitrecevoirunainformation

. surle fonctionnement du brlieur. | doit

notamment veilier & ce qu’aucun
matériau combustible ne se trouve &
proximité de la chaudiére.

REGLAGEDELAPOMPE
Voir instruction de la pompe.

MAINTENANCE

L ‘ensemblechaudiére-brileurdoitétre
régulidrement inspecté afin que soient
détectés tous signes de disfonctionne-
menti ou fuite de fioul éventuelie.

FIXATION DU BRULEUR SUR LA
CHAUDIERE

REGLAGEDEL AIR0-10

Un réglage de précision doit étre fait
avec le capot moenté afin que fe volume
de I'air ne soit pas change aprés le
réglage.

REGLAGEDELALIGNEPORTE-
GICLEURO-16




ENTRETIEN DU BRULEUR

r Attention: Avant d’intervenir sur ie brdleur, couper [interrupteur principal et fermer | arrivée de fuel. ]

ENTRETIEN DE LATETE DE COM-
BUSTION. (A)

1. Enlever le capdt.

2. Retirer la cellule de contrdle.

3. Déconnecter l'arrivée de fuel,

4. Dévisser les 2 vis sur [arriére de
la ligne porte-gicteur.

Tirerla ligne porte-gicleur jusqu’a
ce qu’il soit possible de déconn-
acter le cable haute fension de
{"électrode d allumage.

6. Retirer la ligne porte-gicleur.

o,

ENTRETIEN DE LATETE DE COM-

BUSTION. (B)

Séparerle brileur dalachaudiere. )
Enlever le brileur. (
Dévisser d’un tour les 2 vis fixes.

Tourner le tube vers ta droite et

tirer le en avant.

sl s e

POSITION DE MAINTENANCE

A. Téton de fixation.

B. Trou de fixation { il en existe un
également sur le coté droit}.

NETTOYAGE DU ROTOR DE
VENTILATION

Dévisser les 5 vis.

Séparer la demi-coquille.

171 307 14 950




EQUIPEMENTS ELECTRIQUES
COFFRET DE SECURITE: LOA21.173A27/LOA24.173A27/BHO61.A/B

FONCTIONS SCHEMA DE CABLAGE
1. Quverture de Finferrupteur principal et des thermostats
Le moteur de brilleur démarre, les etincelles se forment, la préventilation
continue jusqu'a ce que la période de préventilation expire et
{"électrovanne s cuvre (2).

2. Quverture de 'dlectrovanne
Le fiout est atomisé et enflammeé. La cellule détecte une flamme. R
L étincelie d"aliumage s'éteint 2 s. aprés que la flamme ait été detectée i E 3 i } {
si le transformateur est branché ala borne 7.

bilzlsl lellsilelr[lnlohomie]
3. Expiration du temps de sécurité at oy [Nomdennt i
a. Si aucune flamme ne se forme avant Fexpiration du temps de J . ;
sécurité, le coffret automatique est mis en séeurité. ’ L ] |
b. Sila flamme disparait aprés cette période, le brileur fera un essai de &]] Tl |
redémarrage. i Q; - ) :
i M1 Y1 T R1
3-4. Position de fonctionnement - ;
Sile marche du brileur est interrompu a1 aide de | interrupteur principal » e TS ) W i
ou du thermostat, te briieur redémarrera dés que les conditions du point : l‘ié'l‘?;TzlEi;];l;:f —
1 auront été satisfaites. * 1 .
L
s . o Jsa * .
Le coffret de sécurite est mis en séguriie 2 IS Eulﬂg N] I =
Une lampe rouge dans le coffret de sécurité s allume. Presserie bouton NL@.?
réarmement et le brileur redémarre. 2
FPost-allumage 4
Stun post-allumage de 15 s. est souhaité, brancher le transformateur
& la borne 6 au lieu de la borme 7. ]F’
LISTE DES COMPOSANTS 8ot
A2 Thermostat double 83 Interrupteur principal "européenne” {X2) ufiisez celle fournie avec
F1 Fusible, max 10A T1 Transformateur d'allumage le brileur. Siie thermostat double est en série
H1 Alarme Y1 Electrovanne sur la phase d’entrée, un raccordement entre
. - ) . L les bornes T1 et T2 est nécessaire.
H2 lLampe d'alarme (optionnelle) X1 Prise europeenne, cote brileur
M1 Moteur X2 Prise européenne, cité chaudiore

P1 Compteur horaire {opticnnel)
Alimentation par secteur et coupe-circuit de | installation sutvantles instructions

tocales.

DONNEES TECHNIQUES BRANCHEMENT ELECTRIQUE
Pré-affumage: 13s EXTERIEUR

Pre-ventifation: 13s

Post aliumage: 2s

Délai de mise en sécurité: i0s

Réarmement aprés mise en sécurité: min. 50 s X1
Réaction au manque de flamme: max.1 s

Température ambiante: -20 +60°C

Courant de celiule minimal nécessaire (avec flamme): 65 uA X2
Courant de cellule maximal admissibie (sans flamme): 5uA

Degré de protection: P 40

(Protection contre des baisses de tension, seulement LOA24.173A27)

CONTROLE DE SIGNAL DE FLAMME

Le courant est mesuré au moyen d un ampéremétre branché en série avec la
cellule.




CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

Plage de viscosité:  1,3-12,0 mm?#/s
Plage de pression:’ 7-15 bar
Régiage depart usine: 10 bar

Tension de bobine: 220/240V
50/60 Hz
Température de fioul: -10a+70°C

COMPOSANTS:

1. Raccord de gicleur G 1/8"

2. Raccord de manométre G 1/8°

3. Reégulation de pression, clef
hexagonale de 4 mm

. Cartouche filtrante

. Raccord de vacuomeétre G 1/8"

. Conduite de retour G 1/4"

. Conduite d aspiration G 1/4"

. Bouchon de retour

ol N N 6| S8

DIMENSION DES

CONDUITES D'ASPIRATION

ies longueurs des conduites
d’aspiration presentent des valeurs
theoriques calcuiées en fonction du
diamétre de tuyauterie et du debit du
combustible, Ces deux grandeurs sont
adaptées de fagon a éviter tout
écoulement turbulent aveciaperte de
charge et le bruit qui en résulteraient.
QOutre les conduites en cuivre un
circuit type comprend les éléments
suivants:

1 clapet anti-retour, 1 vanne d’arrét
avec ou sans fusible, 1 filtre a fioul
externe et 4 coudes de 90°.

la somme des ces resistances est
insignifiante etn’entre pas en compte
enpratique, Etant donné que celles-ci
ne seraient pas réalistes, les tableaux
ne reprennent aucune longueur
supérieure & 100 m. Les tableaux se
référent & un fioul du type marchand
courant selon les normes en vigueur.,
Pouriamise enservice d 'unnouveau
circuit {tuyauxvides), ne jamais laisser
la pompe fonctionner & sec pendant
plus de 5 minutes (la pompe doit &tre
lubrifiée en service).

Les tableaux maontrent fa longueur
totale dela conduite d"aspirationenm
pourun débitde gicleurde 2 5kg/h: La
pression maximumadmissible du coté
de |"aspiration est de 2,0 bar.

PURGE

Dans le cas d une installation mono-
fube une purge est nécessaire. Dans
une installation bitube la purge
s’effectue automatiquement par la
conduite de retour.

INSTRUCTION DE POMPE DANFOSS BFP41

Instaliation monoiube

Hauteur Diamétre de conduite
H pdmm o5mm @6mm
m m m m

4,0 51 100 100
3,5 45 100 100
3,0 38 94 100
2.5 32 78 100
2,0 26 62 100
1.5 19 47 97
1,0 13 31 65
0,5 6 16 32
installation bitube

Hauteur Diamétre de conduite
H gbmm 28mm @10 mm
m m m m

4,0 33 100 100
3,56 31 98 100
3,0 29 91 100
2.5 27 85 100
2,0 25 79 100
1,5 23 72 100
1,0 21 66 100
0,5 19 60 1G0

+

Installation monotube

Hauteur Diaméire de conduite |
H gdmm g5mm 26 mrr(._
m m m m

Dans le cas d’'un réservoir en
aspiration une systéme monotube
n’est pas recommandé

Instaliation bitube

Hauteur Diametre de conduite
H g6mm e8mm gi0mm
m m m m
0 17 53 100

-0,5 15 47 100

-1,0 13 41 99

-1,5 11 34 84

-2,0 9 28 68

-2,5 7 22 53

-3,0 5 .15 37

-3,5 3 9 22

1 3 6

4,0

171 507 05 97-01
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FONCTIONNEMENT DANFOSS
BFP41

|.ors du démarrage de la pompe, le
fioul est aspiré depuis la buse
d’aspiration, & travers le filtre (H)
jusqu'a ie coté daspiration (C) de
I"'engrenage.

Ce demier refoule le fioul en pression
sur la membrane (D) du régulateur.
Cetie pression est alors regulée et
maintenue constante, sur la vateur
regiée. Le régulateur (P ) distribue e
volume de fiout fourni parl’engrenage
(C) entre [ orifice (E) etle coté retour
(R) de la pompe. Le volume utile de
fioul est fonction de la pression de
consigne choisie surie régutateur (P,)
et de la dimension du gicleur monté
sur la condulite.

Le régulateur de pression (P

fonctionne ainsi:

- Une fois ia pression d’ouverture
atteinte, le passage est ouvert
jusqu’au coté retour

- La membrane el le ressort main-
tiennent la pression de pompage
constante surlavalteurde consigne.

REPLACEMENT DE LA CARTOU-
CHE FILTRANTE

POUR DESSERRER LA CARTOU-
CHE FILTRANTE DU BOUCHON

Devisser le bouchon dans le capot &
1"aide d 'un clef hexagonal de 4 mmet
retirer la cartouche filtranie. Metire
éventueliement un tournevis entre la
cartouche filtrante et le bouchon et
desserrer la cartouche filtrante en la
tournant doucement. Jeter la
cartouche filtrante et remptlacer-ia par
une nouvelle cartouche filtrante.
Controter aussi que lejointtorique est

uche filtrante

. En cas de surcharge de ia pompe
(volume écouté plus grand que celui
fourni par "engrenage) ia pression
du fioul chute au-dessous de la
valeur réglée et, en mémetemps, e
régulateur de pression se ferme
cdté retour (R) etla membrane (D)
reprend sa position de départ.

i
J

Pour y porter remede:

- Réduire la pression de pompage

- Réduire le débit {installer un gicleur
plus petit)

- installer une pompe plus puissante

MONTAGE/DEMONTAGE BOUCHON DE RETOUR

Monotube

Bitube

171 507 06 97-01
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TABLEAU DE GICLEUR

Pression de pomps ba

Gph 8 9 10 11 12 13 14 15
Kgh KW Mcaln| kgh kW Mealhi kg/h KW Mcalhi kg/h KW Mcalh| kgh KW Moalh| kg/h kW Mcalh| kgh KW Moalh kg’ kW Meal/h
040 ] 1,88 16 13 | 141 17 14 1 149 18 15 | 156 18 16 | 1,68 19 17 | 170 20 17 | 176 21 18 1,82 21 18
050 | 1,66 20 17 | 176 21 18 | 186 22 19 | 195 23 20 | 204 24 21 | 212 25 22 | 220 25 20 228 27 23
060 | 200 24 20 | 212 26 22 | 223 26 23 | 234 28 24 | 245 20 25 | 255 30 26 | 264 31 27 2,73 32 .28
065 | 216 26 22 | 220 27 23 | 242 29 25 | 254 30 26 | 265 31 27 | 275 33 28 | 286 34 29 296 35 30
0.75 | 249 20 25 | 2656 31 27 | 279 33 28 ' 293 35 30 | 308 36 31 | 318 38 32 | 330 39 34 342 40 35
085 | 283 33 29 | 300 36 31 | 316 37 32 | 332 89 34 | 347 41 35 | 361 43 37 | 374 44 38 3,87 46 39
100 1 333 39 34 | 853 42 36 | 372 44 38 | 390 46 40 | 4,08 48 42 | 424 50 43 | 440 52 45 456 54 48
110 1 366 43 37 | 388 46 39 | 409 48 42 | 429 51 44 | 448 53 46 | 467 55 48 | 484 &7 49 501 59 51
120 | 399 47 41 | 424 50 43 | 447 53 48 | 468 55 48 | 489 58 50 | 509 60 52 | 509 63 54 547 65 56
125§ 416 49 42 | 440 52 45 | 485 55 47 | 488 58 50 | 510 60 52 | 530 63 54 | 551 65 56 570 68 58
1,85 | 449 53 46°) 476 56 48 | 502 59 51 | 527 62 54 | 550 65 56 | 573 68 58 | 505 70 61 6,15 73 63
150 | 498 59 51 | 520 63 54 | 558 66 57 | 585 69 60 | 611 72 62 | 636 75 65 | 6.60 78 67 683 81 70
185 | 549 65 56 | 582 69 59 | 614 73 63 | 644 76 66 | 673 80 69 | 7.00 83 71 | 727 8 74 752 89 77
175 | 582 89 59 | 618 73 63 | 651 77 66 (683 81 70 | 714 85 73 | 742 88 76 | 771 91 79 797 94 81
200 | 685 79 68 | 706 84 72 | 745 88 76 | 781 93 80 [ 818 97 83 | 849 101 86 | 881 104 50 9,12 108 93
225 | 749 89 76 | 794 94 81 | 838 99 85 | 878 104 89 | 918 100 94 | 955 118 97 | 091 117 101 10,26 122 105,
250 | §32 99 85 | 882 105 90 | 931 110 95 | 976 116 99 |10,19 121 104 | 10,61 126 108 | 11,01 130 112 11,39 135 116
275 | 915 108 93 | 971 115 99 | 1024 121 104 | 10,73 127 108 11,21 133 114 | 11.67 138 119 | 1211 144 123 12,53 148 128
300 | 998 118 102 | 1058 126 108 | 11,16 182 114 | 11,71 139 119 [12,23 145 125 | 12,73 151 130 | 1321 157 135 13,67 162 139
850 | 11,65 138 119 | 12,35 146 126 | 13,03 154 133 | 13,66 162 139 | 1427 169 145 | 14.85 176 151 | 1542 183 157 15,95 189 163
400 1 13,31 158 136 | 14,12 167 144 | 14,89 176 152 | 1562 185 159 | 16,31 193 166 | 16.97 201 173 17,62 209 180 | 1823 216 186
450 | 1497 177 1583 | 1588 188 162 | 16,75 198 171 | 17,57 208 179 | 18,35 217 187 | 1910 226 195 19,82 235 202 |20,51 243 209
5,00 | 1664 197 170 | 17,65 209 180 | 18,62 221 190 | 19,52 231 199 |20,30 242 208 | 21.22 251 216 22,03 261 225 |22,79 270 232
550 | 18,30 217 187 | 1942 230 108 | 20,48 243 209 | 21,47 255 219 | 2243 266 229 | 23.34 277 038 24,23 287 247 | 2507 297 256
6,00 | 1897 237 204 | 21,18 251 216 | 22,34 265 228 | 2342 278 239 | 24,47 200 249 | 2546 302 260 26,43 313 269 |27,49 326 280
850 | 21,63 256 220 | 22,04 272 234 | 2420 287 247 | 2537 301 259 | 2651 314 270 | 27.58 327 281 28,63 339 202 |29,63 351 302
7,00 12329 276 237 | 2471 293 252 | 26,06 309 266 | 27,33 324 279 | 28,55 338 201 | 29.70 352 303 30,84 366 314 |31,91 378 325
7,50 | 24,96 206 254 12647 314 270 | 27,92 331 285 | 29,28 347 298 | 30,50 363 312 | 3183 a77 ava 33,04 392 337 |34,19 405 349
8,00 | 2662 316 271 | 2824 335 288 | 29,79 853 304 | 3123 370 318 | 32,63 387 333 | 3395 403 346 3525 418 359 [3647 432 372
850 12628 335 288 | 30,00 356 306 | 31,65 375 323 | 33,18 393 338 | 34,66 411 353 | 3607 428 368 37,45 444 382 | 3874 450 395
900 | 29,95 355 305 | 31,77 377 324 | 3359 398 342 | 3514 417 358 | 36,71 435 374 | 3819 453 380 | 30.65 470 404 41,02 486 418

Fioul d'une viscosité de 4,4 mm¥s (¢St} 2 une densia de 830 kg/em?®,

BRULEUR AVEC RECHAUFFEUR
Les besoins en fioul sont réduits en cas de préchauffage de 5 a 20% selon.
- la montée en température au gicleur

- ladésignation du gicleur

- le débit {plus e débit est élevé plus la difference est faible)

171507 29 96-01;







DIAGNOSTIC DES PANNES

LE BRULEUR NE DEMARRE PAS A LA MISE EN SERVICE

] Symptomes

Diagnostics possibles ]

[ Remédes

Le moteur tourne

T

l.a pré-ventilation s’effactue

La flammme est instablie
eed

A cause d’un mauvais réglage de la tbte

Vérifier les positions du gicleur et des électrodes

DG & une trop faible pression de pompe

Vérifier la pression de la pompe

La ftamme s étabtit

Le brileur se met en sécurité

—

DG 4 un excés d air

Vérifier le réglage de |'air

La iumiere de fa flamme ne parvient pas

Vérifier que ia cellule est propre et gue la iumiére

jusqu” a la celiule photo-électrique

lui parvient

Le moteur tourmne

l.a cellule est défectueuse

Changer la cellule

I

La pré-ventilation s’effectue

4

La boite de contrbie est défeciususe

Changer ia boite de conirdle*

Existence d'une iumiére parasite

Vérifier que ia cellule n'est pas exposée &

la iumigre ambiante

La flasmme ne s’établit pas

Le brileur se met en sécurité

i

i

Pas d'étincelle d allumage

Vérifier que les cables haute tension sont bien
fixés et ne créent pas ¢ arg ailleurs™

I

L.e fiol n'arrive pas

Vérifier Palimentation en fioul - vérifier gue
la pompe est bien purgée

Vérifier le fonctionnement de 'electrovanne

LE BRULEUR NE DEMARRE PAS APRES AVOIR FO

NCTIONNE NORMALEMENT

Le briileyr ne démarre pas

La sécurité ne s’allume pas

Le fusible a sauté

Veéritier et rempiacer le fusible (frouver ia

raison pour laguelle il a sauté)

Le thermostat est trop bas

Régler le thermostat

Le thermostat de sécurité s’est déclenché

Heéarmer le thermostat de sécurité (frouver la

raison pour laquelle it s'est mis en sécurité}

Le moteur tourne

[

La boite de contréle ou la cellule est

Remplacer la boite ou {a cellule

défectuause

Le fioul n"arrive pas

Vaérifier le réservoir, vérifier alimentation
de la pompe, |"électrovanne et le gicleur

Le brlleur se met en sécurité

L'excés d’air empéche {"établissement
de |a flamme

Reégler {air ‘?

|

Pas d’étincelie d’aliumage

Verifier le transformateur. Veérifier I'écarternent

des élecirodes et |'état des porcelaines

LE BRULEUR FONCTIONNE MAIS DANS DE MAUVAISES CONDITIONS

Le brlleur tamponne au
démarrage seulement si™™*

Pulssance excessive

Vérfier "adéquation du brileur et de Ia chaudiére

Le brileur tamponne au
démarrage

L.e brileur démarre
brutalement

Gicleur en partie obturé

Remplacer e gicleur

Pression de fioul trop faible

Régler la pression de la pompe

Conduit d"évacuation bouché ou en
mauvais état

Nettoyer le condult d évacuation

Rotors mal fixé

Resserrer le rotor sur {"axe du moteur

Accouplement de fa pompe défectususe

Remplacer 'accouplement

L allumage se fait en retard

Vérifier le positionnement des électrodes
{voir diagramme}, vérifier les cables

*{i est & recommander de changer la cellule lorsque il y a un changement de hoite)

"gu’entre les électrodes.

**"la température des fumées est trés élevée.

171917 01 93-03

Veérifier |'état des électrodes




DECLARATION DE CONFORMITE

Nous
{(nom du fournisseur)

BENTONE AB

déclarons sous notre seule responsabilité gue le produit
{nom, type ou modéle, no de tot, d'échantillon ou de serie, eventuellement sources et nombre d’exemplaires)

....................................................................................................................................................................................................

auguel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s} ou autre(s} document(s) normatii(s)
(titre et/ou no. et date de publication de (a (des) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

DIN 4787 et EN 267

conformément aux dispositions
(fe cas échéant)

...........................................................

{lieu et date)

BENTONE AB

Ulf Bondesson

{(nom et signature du signataire autorisé)
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~ Pouratteindre les ex

suivants:

Brileur

type
STg7
ST108
sT120
57133
ST146‘
Bg

B10

B 10KA
B10ZHV

B 11

! B 20K

B 20KA

B20ZHV

B30

B 30A

B 30A2

B30ZHV-2

B 40

B 40A

Débit du fuel

kg/h (kW)
1,2-2,6
(14,2-30,8)

1,2-3,8
(14,2-45)

2,1-4,5
(24,9-53,3)

2,0-10,0
(23,7-118,5)

4,0-10,0
(47,4-118,5)

1,2-2,5
(14,2-29,6)

1,4-3,0
(16,6-35,6)

2,0-4,6
(23,7-54,5)

1,2-2,5
(14,2-29,5)

4,3-9,8
(51,0-116,1)

2,0-8,0
(23,7-94,8)

2,1-4,3
(24,9-51,0)

6,0-17,5
(71,1-207,4)

6,0-17,0
(71,1-207,4)

4,5-15,0
(53,3-177,8)

3,3-10,0
(39,1-118,5)

9,0-28,5

(106,7-349,8)

9,0-29,5

(106,7-349,6)

igences selonle Directive Rendem

Rapport d’eassai No.
TOV

3728
(15.03.96)

3729
(15.03.96)

3581
(10.11.94)

3795
(12.11.96)

3796
(12.11.96)

3341
(21.08.92)

3465
(03.09.93)

3778
(18.10.96)

3525
(21.01.94)

3779
(18.10.96)

3333
(04.08.92)

3397
(14-06.93)

3524
(24.01.94)

3797
(12.11.96)

3798
(12.11.96)

3563
(10.11.94)

3503
(21.09.93)

3799
(12.11.96)

Pression dans le
foyer mbar

-02a+1,4
a+ 0,1

-02a+14
a+0,2

-0,2a+1,9
a+0,2

-02a+22
a+ 0,1

0234+ 3,8
a+ 0t

0248+08
a-+0,1

-02a+ 1,1
a+ 0,25

-0,2 &+ 0,95
a+ 0,1

-0,2a+1,0
a+ 0,3

0,28+ 1,15
a+ 0,1

-0,2a440,78
a+ 0,1

-0,2a1,25
a+ 0,1

0,234+ 2,8
a+0,2

-0,2 4+ 3,0
a+ 0,1

02338
a+ 0,1t

02a+1,3
.‘_a+0,1

0,3a+ 4,1
a+02

-02a+53
a+ 01

CE de Type

CE 0036 0128/98
CE D036 0129/98
CE 0036 0130/98
CE 0036 0131/98
CE 0036 0132/98
CE 0036 0133/98
CE 0036 0134/98
CE 0036 0135/98

CE 0036 0136/98

CE 0036 0137/98
GCE 0036 0138/98
CE 0036 0139/98
CE 0036 0140/98
CE 0036 0141/98
CE 0036 0142/98
CE 0036 0143/98
CE 0036 (0144/98

CE 0036 0145/98

ent92/42/CEE, I'article 2, nous indiquons les parametres

Product ID-No selon e
Certificate d’'Examination




Pour atteindre les exigences selon le Directive Rendement 92/42/CEE, l'article 2, nous indiquons les parametres
suivants:

Brilleur Débit du fuel Rapport d’eassai No. Pression dans le Product iD-No selon le
type kg/h (kW) TOV foyer mbar Certificate d'Examination
CE de Type
B 40A2 8,0-26.6 3800 -03a+46 CE 0036 0146/98
(94,8-314,0) (12.11.986) a+0,1
B 50-2F 12,0-59,0 3390 -0,2 8 +9.4 CE 0036 0147/98
(142,2-699,2) (09.06.93) a+0.2
B 50-3F 12,0-59,0 3592 -0,2 3 +9,25 CE 0036 0148/98
(142,2-699,2) . (10.11.94) 2 +0,1
B 60-2F 20,0-90,0 3466 -0,3a+114 CE 0035 0149/98
(237,0-1066,5) (03.09.93) a+0,8
B 60-3F 20,0-20,0 3591 032+ 11,4 CE 0038 0150/88
(237,0-10686,5) {(10.11.94) a+08
B 70
B 80
SF 141-3 50,0-140,0 3502 -0,7a87 CE 0036 0151/98
(592,5-1659,0) (16.09.93) a+ 12,0
a+01
TF205-3 70,0-205,0 3501 -0,7 a+ 14,0 CE 0036 0152/98
(16.09.93) a-+ 16,0

a+0,1




o
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COMPOSANTS

Echelle, ligne porte-gicleur
Réglage de la ligne porte-gicleur
Cellule photorésistante

Gicleur

Disgue accroche-flamme

Tube diffuseur

Electrodes d"allumage

B Nom LR

. Cable H.T.
10.
. Branchement électrique
12.
13.
14.
15.

Transformateur d allumage

Boite de controle
Vanne magnétique
Bouton de rearmement
Pompe

16.
17.
18.
19.
20.
21,

Moteur

Lampe temoin, réchauffeur
Rotor

Réglage d'air

Echaelle, réglage d'air
Admission d air

171 207 06 94-01






CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Désignation B 10
DHMENSIONS
{ ] )
] \ - .
1 i > N

8 E

® - — T T = +

f o
h @ @
& .
L. i l | _,
B 148
- 202 . 7 296
Tube difuseur  Tube diffuseur Bride A Bride B Bride C
longuetsr Cote B Cote B Cote B

FU 56 31 26 40

FU 103 78 73 87

FU 133 108 103 117

FU 194 169° 164 178

PLAGE DE FONCTIONNEMENT ET GICLEURS RECOMMANDES

Débhit Puissance Gicleur Recommandeé Becommended
enkg/h  en kW en Mcal/h Angle USgalh  Type Pression de pompe
Tube diffuseur FU 1,2.3,2 14-38 12-33 g0°  (,60-0,60 H 10
80° 0,65-085 SouR 10

On a retenu pour e fuel domestique un PCi {(Pouvoir Calorifigue inférieur) de 11,86 kWhiky.

GICLEUR PRECONISE

Compte tenu aux différents types de pressions variables, il est impossible  Noter que I'angle de diffusion et la
chaudiares avec des géométries de  d'indiquer un angle de diffusion ou répartition changent avec la pression

chambres de combustion et des une répartition fixe. de pompe.
TETE DE BRULEUR mbar&
FU
( 16
. ; 12T
of— - s
I 0.8 Zo
\ R s
053 Sa e
1,5-2,3 e ! S —
~0.4-L ! L1 |
1.0 2.0 3.0 L0 5.0 kg/h
H i

12 24 36 L8 60 kW







CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

DIMENSIONS DE LA BRIDE
Bride A ©89,5 21,0

Bride B 89,5 26,0

[ R

[
L

10,5

\g?
.

130-150

BrideC #89,5 12,0

|

130-150

17121761 97-01






INSTRUCTIONS GENERALES

REGLESGENERALES

L'installation doit étre réalisée confor-
mément aux régles de iart par du
personnelqualifié.

Ne doit &tre utilisé que de fioul destiné
au chauffage. Un filtre doit étre installé
avantlapompe.

Site brilleurestinstalié surune installa-
tion existante, assurez-vous quelefiltre
fioul est propre, sinon remplacez-le.

INSTRUCTIONSD'INSTALLATION
Les instructions sont livrées avec le
beitleur et doivent &ire conservées &
proximité de l'installation.

REGLAGEDUBRULEUR

Le brileur est préréglé en usine. Il doit
cependant étre ajusté en fonction de
linstallation.

Pourfaire cet gjustement, commencez
paraugmenterlégérementle volume de
{'giretavancez iégarementialigne porte-
gicleur.
Lebrlleurvaalorsfonctionnerenexcés
d'airetsansfumée {smoke=0). Reculer
ensuitelaligne porte-gicleurjusquace
quelafumée apparaisse, puisréavancez
lajusqu ace qu elledisparalsse. Réduire
ensuitelevolumed airjusquacequela
fumnée apparaisse puis augmentez ie
jusgqu'a disparition des émissions de
fumée.

De cette maniére unréglage optimalest
obtenu, Sidesgicleursd ‘unplus grands
débits sont uiilisés le volume de {air et
la ligne porte-gicleur doivent étre
augmentés.

Silse produitunléger sifflement: i peut
&tre éliminé enavancantiégérementla
ligne porte-gicleur. La teneur en CO,
sera ainst réduite et par conséquent, l2
volume d’air se réduitun peu.

FORMATION DEVAPEURD EAU
Unbriileurmodemefonctionne avecun
excesd airinférieuraceluides anciens
modeles et souvant aussi avec des
gicleurs d'un plus petit débit. C'est
pourquot ierendements’élévemaisity
a un risgue que la vapeur d'eau se
condense dans lacheminée. Le fisque
augmente si la section du conduit de
cheminée est trop grande. lLa
température des fumeées doit étre
supérieure 4 60°C mesuré 4 0,5 mde
I'extrémité supérieure de la cheminee.
Mesures pour augmenter la
température:

isoler la cheminée dans des espaces
froids.

Tubertinterieur delacheminée.
Instalier un régulateur de tirage (Dilue
les fumées en service et les séche &
Farrét).

Augmenter le débit de fioul.
Augmenterla température des fumees
enenlevantdesurbulateurs dventuels
dans la chaudiére.

INSTRUCTIONSFOUR
L UTILISATEUR

1 ‘utilisateurdoitrecevoirunainformation

. surle fonctionnement du brileur. 1| doit

notamment veiller & ce qu'aucun
matériau combustible ne se trouve &
proximité de la chaudiére.

REGLAGEDELAPOMPE
Voir instruction de la pompe.

MAINTENANCE

I 'ensembiechaudiere-briileur doiiétre
régulidrement inspecté afin que solent
déteciés tous signes de disfonctionne-
ment ou fuite de fioul éventuelie.

FIXATION DU BRULEUR SUR LA
CHAUDIERE

REGLAGEDEL AIR0-10

Un réglage de précision doit étre fait
avec le capot monté afin que le volume
de 1’air ne soit pas changé aprés le
réglage.

REGLAGEDELALIGNEPORTE-
GICLEUR0-16







ENTRETIEN DU BRULEUR .

{ Attention: Avant d'intervenir sur le broteur, couper Finterrupteur principal et fermer {"arrivée de fuel. |

ENTRETIEN DE LA TETE DE COM-
BUSTION. (A)

1. Enlever le capdt.

2. Retirer la celiule de conirble.

3. Déconnecter I'arrivée de fuel.

4. Dévisser les 2 vis sur {"arriére de
{a ligne porte-gicleur.

Tirer ia ligne porte-gicleur jusqu'a
ce qu’il soit possible de déconn-
ecter le cable haute tension de
I"&lectrode d allumage.

6. Retirer la ligne porte-gicieur.

o

ENTRETIEN DE LATETE DE COM-

BUSTION. (B)

1. Séparerle brileurdalachaudiere.

2. Eniever le brileur.

3. Dévisser d'un tour les 2 vis fixes.

4. Tourner le tube vers la droile et
tirer le en avant.

POSITION DE MAINTENANCE

A. Téton de fixation.

B. Trou de fixation (il en existe un
également sur le coté droit).

NETTOYAGE DU ROTOR DE
VENTILATION

Dévisser les b vis.

Séparer la demi-coquille.

171 307 14 95-01







EQUIPEMENTS ELECTRIQUES
COFFRET DE SECURITE: LOA21.173A27/L.0A24.173A27/BHO61.A/B

FONCTIONS

1. Quverture de Pinterrupteur principal et des thermostats
Le moteurde brilleur démarre, les etincelles se forment, la préventilation
continue jusqu'a ce que la période de préventitation expire et
I"électrovanne s ouvre (2).

2. Quverture de "électrovanne
Le fiou! est atomisé et enflarnmé. La celiule détecte une flamme.
L étincelle d allumage s éteint 2 s. aprés que la flamme ait été detectée
si le transformateur est branché & la horme 7.

3. Expiration du temps de sécurité
a. St aucune flamme ne se forme avant |"expiration du temps de
séeurité, le coffret automatique est mis en sécurité.
b. Sila flamme disparait aprés cette péricde, le brileur fera un essai de
redémarrage.

3-4. Position de fonctionnement
Sile marche du brileur estinterrompu a 'aide de interrupteur principal
ou duthermostat, le briileur redémarrera dés que les conditions du point
1 auront été satisfaites.

Le cofiret de sécurité est mis en sécuriie
Une lampe rouge dans le coffret de sécurité sallume. Presserle bouton
réarmement et le brileur redémarre.

Postallumage
Si un post-allumage de 15 s. est souhaiié, brancher le fransformateur
2 la borne 6 au lieu de la bome 7.

LISTE DES COMPOSANTS

A1l Relais de controle R1 Cellule photorésistante

A2 Thermostat double S3  Interrupteur principal

1 Fusible, max 10A T1 Transformateurd’aliumage

M1 Alarme ¥1 Electrovanne

Hz Lampe d’alarme (optionnelle) X1 Prise européenne, cité brileur
M1 Moteur X2 Priseeuropeenne, cité chaudiére

P1 Compteur horaire {optionnel)
Alimentation par secteur etcoupe-circuitde Finstallation suivantles instructions
locales.

DONNEES TECHNIQUES

Pré-allumage: i3s
Pré-ventilation: i3s
Post aliumage: 2s
Délai de mise en sécurité: 10s
Réarmement aprés mise en sécurité: fnin. 50 s
Reéaction au mangue de flamme: max.1 s
Température ambiante: -20 +60°C
Courant de cellule minimal nécessaire {avec flamme): 65uA
Courant de celffule maximal admissible (sans flamme): BuA
Degré de protection: 1P 40

(Protection contre des baisses de tension, seulement LOA24.173A27)

CONTROLE DE SIGNAL DE FLAMME

Le courant est mesurd au moyen d'un ampéreméatre branché en série avecla
cellule,

SCHEMA DE CABLAGE

I
I
b i
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* Sila chaudigre n'est pas équipée d'une prise
“guropaenne” {X2) utilisez celle fourmnie avec
le brideur. Sile tharmostat double esten série
sur la phage d'entrée, un raccordement entre
ies bomes T1 et T2 est nécessaire.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE
EXTERIEUR

171 407 57.96-02,.::







CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES
Plage de viscosité:  1,3-12,0 mm?#/s
Plage de pression:’ 7-15 bar
Réglage depart usine: 10 bar
Tension de bobine: 220/240V
50/60 Hz
Température de fioul: ~10a + 70°C

COMPOSANTS:

1. Raccord de gicleur G 1/8"

2. Raccord de manomefre G 1/8°

3. Regulation de pression, clef
hexagonale de 4 mm

. Cartouche filirante

. Baccord de vacuométre G 1/8"

. Conduite de retour G 1/4"

. Conduite d'aspiration G 1/4"

. Bouchon de retour

QO ~oO o

DIMENSION DES
CONDUITES D'ASPIRATION

Les longueurs des conduites
d'aspiration presentent des valeurs
théoriques calcutées en fonction du
diametre de tuyauterie et du débit du
combustible. Ces deux grandeurs sont
adaptées de fagon & éviter tout
écoutementturbulentaveciapertede
charge et le bruit qui en résulteraient.
QOutre les conduites en cuivre un
circuit type comprend les éiéments
suivanis:

1 clapet anti-retour, 1 vanne d arrét
avec ou sans {usible, 1 filire & fiou
externe et 4 coudes de 80°.

La somme des ces résistances est
insignifiante etn’entre pas encompte
en pratigue. Etantdonné que celles-ci
ne seraient pasréalistes, lestableaux
ne reprennent aucune longueur
supérieure a2 100 m. Les tableaux se
réferent & un fioul du type marchand
courant selon les normes en vigueur.
Pourla mise en service d'un nouveau
circuit {tuyauxvides), ne jamaislaisser
ia pompe fonctionner & sec pendant
plus de & minutes {la pompe doit étre
lubrifiée en service).

Les tableaux montrent la longueur
totale deiaconduite d aspirationenm
pourundébitde gicleurde 2,5kg/h. La
pression maximum admissible ducbie
de |"aspiration est de 2,0 bar.

PURGE

Dans le cas d’une installation mono-
tube une purge est nécessaire. Dans
une installation bitube la purge
seffectue automatiquement par la
conduite de retour,

" INSTRUCTION DE POMPE DANFOSS BEP41

Hauteur
H
m

4.0
3,5
3,0
25
2,0
1,6
1,0
0,5

Hauteur
H
m

4.0
3,5
3,0
2,5
2,0
1.5
1,6
0.5

Installation monotube

Diametre de conduite
pdmm gbmm g6 mm
m m m
51 100 160
45 100 100
38 24 100
32 78 100
26 62 100
19 47 97
13 31 65
6 16 32

Instaliation bitube

Diameétre de conduite
gbmm @8 mm s10mm
m m m
33 100 100
31 98 100
29 o1 100
27 85 100
25 79 100
23 72 100
21 G6 100
19 60 100

Installation monotube

Hauteur
H
m

Diameatre de conduite
g4mm s5mm 26 mni
m m m

Dans le cas d'un réservoir en
aspiration une systéme monotube
n’est pas recommandé

instaliation bitube

Hauteur
H
m
C
-0,5
-1,0
-1,5
-2.0
-2,5
-3,0
-3,5
4,0

Diamétre de conduite
p6mm @8mm 10 mm

m m m
17 53 160
15 47 100
13 41 98
11 34 84

9 28 68
7 22 53
5 15 37
3 9 22
1 3 6

171 507 05 97-01






....... intact. Presset 12

FONCTIONNEMENT DANFOSS
8FP41

Lors du démarrage de la pompe, le
tfioui est aspiré depuis la buse
d’aspiration, & travers le fiitre {H)
jusqu’a le coté daspiration (C) de
I'engrenage.

Ce dernier refoule le fioul en pression
sur la membrane (D) du régulateur.
Cetie pression est alors regulée et
maintenue constante, sur la valeur
regiée. Le régulateur (P) distribue le
volume de fioul fourni pari‘engrenage
(C) entre |"orifice (E) etle cOté retour
(R) de ta pompe. Le volume yiile de
fioul est fonction de la pression de
consigne choisie surle régulateur (P}
et de ia dimension du gicleur monté
sur ta conduite.

Le régulateur de pression (P}

fonctionne ainsi:

- Une fois la pression d’ouverture
atteinte, te passage est ouvert

jusqu’au coié retour

. La membrane et ie ressort main-
tiennent la pression de pompage

constante surlavaleurde consigne.

REPLACEMENT DE LA CARTOU-
CHE FILTRANTE

POUR DESSERRER LA CARTOU-
CHE FILTRANTE DU BOUCHON

Devisser le bouchon dans le capot a
I’aide d ‘un clef hexagonal de 4 mm et
retirer 1a cartouche filtrante. Mettre
éventuellement un tournevis entre la
cartouche filtrante et le bouchon et
desserrer ta cartouche filtrante en la
tournant doucement. Jeter la
cartouchefiltrante et remplacet-la par
une nouvelle cartouche filtrante.
Controleraussi que le jointtorique est

carfouche filtrante

it

R

. En cas de surcharge de la pompe
{voiume écoulépius grand gue celui
fourni par 1'engrenage) fa pression
du fioul chute au-dessous de la
valeur réglée et,enmeme temps, e
régulateur de pression se ferme
coté retour (R) et la membrane ()]
reprend sa position de départ.

Pour y porter remede:

- Réduire la pression de pompage

- Réduire le débit (instalier un gicleur
plus petit)

- Installer une pompe plus puissante

MONTAGE/DEMONTAGE BOUCHON DE RETOUR

Monotube

Bitube

171 507 06 97-01
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TABLEAU DE GICLEUR

Pression de pompe bai

Gph 8 g 10 11 12 13 14 15

kg/h kW Mcal/ni kg/h kW Mealhi kg/h kW Meal/h! kg/h kW Mealh kg/h kW Meath| kg/h kW Mcalh kg/h kKW Mealh| kg/h kW Mealh
0,40 133 16 18 | 141 17 14 | 149 18 15 | 1,56 18 16 163 18 17 | 170 20 17 | 1,76 21 18 | 182 21 18
0,50 1,66 20 17 1,76 21 18 1,86 22 18 1,95 23 20 | 204 24 21 212 256 22 ;220 26 22 | 228 27 23
0,6C 2,00 24 20 2,12 25 22 2,23 26 23 2,34 28 24 245 29 25 2,55 30 26 2,64 31 27 273 32 28
0,65 216 26 22 | 228 27 23 | 242 28 25 | 254 30 26 | 285 31 27 275 33 28 | 286 34 29 129 35 30
0,75 249 29 25 | 285 81 27 | 279 33 28 | 283 35 30 | 3,08 36 31 318 388 32 | 330 39 34 | 342 40 35
0,85 2,83 33 25 3,00 38 31 3,16 37 32 | 332 39 34 3,47 41 35 3,61 43 37 3,74 44 38 3,87 48 38
1,00 3,33 38 34 3,53 42 36 372 44 38 3,90 46 40 4,08 48 42 4,24 50 43 4,40 52 45 456 54 46
1,10 3,668 43 37 3,88 48 39 4,09 48 42 4,28 51 44 4,48 B3 46 4,67 55 48 4,84 57 49 501 58 &1
1,20 3,89 47 41 4,24 50 43 4,47 53 46 4,88 55 48 4,89 58 50 508 80 52 528 63 54 547 65 58
1,25 4,16 48 42, | 440 52 45 4,65 55 47 4,88 58 50 510 60 52 530 83 54 551 65 56 570 68 58
1,35 4,45 583 46° | 476 56 48 502 59 51 527 82 54 550 65 56 573 68 58 585 70 61 615 73 63
1,50 488 59 51 | 525 53 54 558 66 57 585 66 80 6,11 72 62 636 75 65 6,60 78 67 6,83 81 70
1,65 549 656 66 | 582 69 58 | 614 73 63 | 644 76 66 | 673 8 69 | 700 83 71 727 86 74 | 752 83 77
1,75 582 68 58 6,18 73 63 851 77 66 8,83 81 70 7,14 85 73 7,42 B8 76 771 9 79 787 84 81
2,00 665 79 68 | 706 84 72 | 745 88 76 | 781 83 80 | 818 97 83 | 849 101 86 8,81 104 90 | 9,12 108 83
2,25 7,49 89 76 7,84 84 81 8,38 98 85 8,78 104 89 9,18 108 94 8,55 113 97 89,81 117 101 | 10,26 122 105.
2,50 8§32 @9 85 8,82 106 90 9,31 110 95 9,76 116 99 110,19 121 104 | 10,61 126 108 { 11,01 130 112 11,39 1356 1186
2,75 9,15 108 93 | 9,71 115 99 | 10,24 121 104 | 10,73 127 109 | 1121 133 114 11,67 138 119 [ 1211 144 123 | 12,53 148 128
3,00 9,88 118 102 | 10,58 126 108 | 11,16 132 114 {1171 138 119 12,23 145 125 ; 12,73 151 130 | 1321 157 135 13,67 162 138
3,50 11,65 138 1189 | 12,35 148 126 | 13,03 154 133 13,86 162 139 | 14,27 189 145 | 14,85 178 151 15,42 183 157 | 1595 189 163
4,00 13,31 158 136 | 14,12 167 144 | 14,89 176 152 | 1562 185 159 | 16,31 193 166 16,97 201 173 | 17,62 209 180 | 18,23 216 188
4,50 14,87 177 153 | 1588 188 162 | 16,75 198 171 | 17,57 208 179 18,35 217 187 | 19,10 226 195 | 19,82 235 202 20,51 243 209
5,00 16,84 187 170 | 17,65 208 180 | 18,62 221 190 | 19,52 231 189 20,32 242 208 | 21,22 251 216 | 22,03 261 225 22,79 270 232
5,50 18,30 217 187 | 18,42 230 198 | 20,48 243 209 | 21 47 255 219 12243 266 229 | 2334 277 238 2423 287 247 | 2507 287 256
6,00 19,97 237 204 | 21,18 251 216 | 22,34 265 228 | 23,42 278 239 24,47 290 248 12546 302 260 | 26,43 313 269 27,49 326 280
8,50 21,63 256 220 | 22,94 272 234 | 24,20 287 247 | 2537 301 259 26,51 314 270 | 27,58 327 281 | 28,63 339 202 28,63 351 302
7,00 23,29 276 237 [ 24,71 293 252 | 26,06 308 266 | 27,33 324 279 28,55 338 291 29,70 352 303 | 30,84 366 314 |31 91 378 325
7,50 24,96 296 254 | 26,47 314 270 | 27,92 331 285 29,28 347 298 | 30,59 383 312 | 31,83 377 324 33,04 392 337 | 34,19 405 349
8,00 26,62 316 271 | 2824 335 288 | 29,79 353 304 | 31,23 370 318 32,63 387 333 | 33,95 403 346 | 3525 418 359 36,47 432 372
8,50 28,28 335 288 | 30,00 356 306 | 31,65 375 323 | 3318 393 338 34,66 411 353 | 36,07 428 368 | 37,45 444 382 38,74 459 395
8,00 29,85 3566 305 | 31,77 377 324 | 33,59 388 342 | 3514 417 358 36,71 435 374 | 38,19 453 389 | 39,65 470 404 | 41 02 486 418

Fioul d'une viscosité de 4,4 mm¥s (cSt} & une densité de 830 kg/em?.

BRULEUR AVEC RECHAUFFEUR
Les besoins en fioul sont réduits en cas de préchauffage de 5 & 20% selon.
- la montée en température au gicleur
- la désignation du gicleur
- le debit (plus le débit est élevé plus la difference est faible)

171 507 28 96-













I.E BRULEUR NE DEMARRE PAS A LA MISE EN SERVICE

Symptomes

Diagnostics possibles

Le moteur tourne

La pré~ventilation s'effectue

La flarmme est instable

A cause d'yn mauvais réglage de la t3te

| Remedes J

D4 & une trop faible pression de pompe

Vérifier les positions du gicleur ef des électrodes

La flamme s établit

{0 & un excés d'air

Vérifier la pression de la pompe

T

Le brileur se met en sécurité

Lz lumiére de la flamme ne parvient pas
jusqu’ & la celiyle photo-dlectrigue

Vérifier le réglage de {"air

Veérifier que la cellule est propre et que la lumigre

La cellule est défectueuse

iui parvient

Changer la cellule

Le moteur tourne

L.a boite de contrfle est défectueuse

Changer ia boite de contrble”

I

La pré-ventitation s’effectue

Existence d une lumiére parasite

Verifier que la celiule n'est pas exposée &

La flamme ne s'établit pas

Pas d'étincelle d'allumage

Le brileur se met en sécurité

Le fioul n’arrlve pas

la lumiére ambiante

Vérifier que les cables haule tension sont bien ‘
fixés et ne créent pas d arc ailleurs*”

|

Vérifier "alimentation en fioul - vérifier que
la pompe est bien purgée

Vériier le fonctionnement de |'electrovanne

LE BRULEUR NE DEMARRE PAS APRES AVOIR FONCTIONNE NORMALEMENT

Le brileur ne démarre pas

e fusible a sauté

Vérifier et remplacer te fusible {frouveria

Le thermostal est trop bas

raison pour laguelie il a sauté)

Régler le thermostat

La sécurité ne s’allume pas

Le thermostat de sécurité s’est déclenché

Rearmer le thermostat de sécurite (trouver 1a

La boite de contréle ou la cellule est
défectuguse

raison pour laguelle i 8'est mis en sécurilg)

Remplacer la boite ou la celiule

Le moteur tourne

Le fioul n’arrive pas

Verifier ie réservoir, varifier ['alimentation

Le brileur se mat en sécurité

L'excés d'air empéche I'etablissement
de la flalmme

de la pompe, |'électrovanne et le gicleur

Régler "air

Pas d’étincelle dallumage

Vérifier le transformateur. Vérifier 'ecartemnent

des élecirodes ei |'etat des porcelaines

LE BRULEUR FONCTIONNE MAIS DANS DE MAUVAISES CONDITIONS

Le briieur lamponne au
démarrage seulement si*™*

Puissance excessive

Le brileur famponne au
démarrage

Gicleur en partie obturé

Vérdier Fadéquation du brileur et de la chaudiere

Pression de fioul trop falble

Rempiacer le giclaur

Conduit d évacuation bouché ou en
mauvais état

Reégter ia pression de fa pompe

Rotors mal fixe

Nettoyer le conduit d évacuation

Accouplement de la pompe défectususe

Resserrer le rotor sur "axe du moteur

[.e brifleur démarre
brutaiement

L'allurmage se fait en retard

Rempiacer {"accoupiement

Vérifier e positionnement des électrodes

*(il est & recommander de changer la cellule lorsque il y & un changement de boile)

“*qu’entre les électrodes.

***la température des fumées est trés dlevée,

171917 01 93-03

{voir diagramme), vérifier les cables

Vérifier i'état des électrodes







DECLARATION DE CONFORMITE

Nous
(nom du fournisseur)

BENTONE AB

(adresse)

B.P. 309, $-341 26 Ljungby, Sugde

declarons sous notre seule responsabilité que e produit
(nom, type ou modéle, no de lot, d'échantillon ou de série, dventusliement sources et nombre d’exemplaires)

....................................................................................................................................................................................................

auquel se réfere cette déclaration est conforme 4 la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatii(s)
{titre e¥ou no. et date de publication de la (des) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

DIN 4787 et EN 267

conformément aux dispositions
(le cas échéant)

{lieu et date)

BENTONE AB

Uif Bondesson
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o Pour atteing

suivanis:

Brileur

type
5797
ST108
857T120
ST 133 .
ST 148
B9

B10o

B 10KA
B10ZHV
B11

B 20K

B 20KA
B20ZHV
B30

B 30A

B 30A2
B30ZHV-2
B 40

B 40A

Débit du fuel
kglh (IKW)

1,2-2,6
(14,2-30,8)

1,2-3,8
(14,2-45)

2,1-4,5
(24,9-53,3)

2,0-10,0
(23,7-118,5)

4,0-10,0
(47,4-118,5)

1,2-2,5
(14,2-29,6)

1,4-3,0
(16,6-35,6)

2,0-4,6
(23,7-54,5)

1,2-2,5
{14,2-29,5)

4,3-9,8
(51,0-116,1)

2,0-8,0
(23,7-94,8)

2,1-4,3
(24,9-51,0)

6,0-17,5
(71,1-207 4)

6,0-17,0
(71,1-207,4)

4,5-15,0
(53,3-177,8)

3,3-10,0
(39,1-118,5)

9,0-29,5
(106,7-349,6)

9,0-29,5
(106,7-349,6)

Rapport d eassai No.

TUY

3728
(15.03.96)

3729
(15.03.96)

3581
(10.11.94)

3795
(12.11.96)

3796
(12.11.96)

3341
(21.08.92)

3465
(03.09.93)

3778
(18.10.96)

3525
(21.01.94)

3779
(18.10.96)

3333
(04.08.92)

3397
(14-06.93)

3524
(24.01.94)

3797
(12.11.96)

3798
(12.11.96)

3663
(10.11.94)

3503
(21.09.93)

3799
(12.11.96)

Pression dans e

foyer mbar

-0,244+1,4
a+ 0,1

-02a+14
40,2

-0,2454+1,9
a+ 0,2

0,2 &4+ 2,2
a+ 0,1

-0,2a+ 3,8
a+0.1

02a+0,8
a+ 0,1

-02&+ 1,1
a+025

-0,2 4 + 0,05
a+ 6,1

0,24+ 1,0
a+10,3

0,2 &+ 1,15
a+ 0,1

-0,2a0,78
a+ 0,1

0248125
a+0,1

-02a+ 28
a+ 0.2

-0,2 4+ 3,0
a+ 0,1

02438
a+0,1

0248+ 1,3
$1+O,1

-0,3 & + 4,1
a+0,2

0,24+583
a+ 0,1

CE de Type

CE 0038 0128/98
CE 0036 0129/98
CE 0036 0130/98
CE 0036 0131/98
CE 0036 0132/98
CE 0038 0133/98
CE 0036 0134/98
CE 0036 0135/88

CE 0036 0136/88

CE 0036 0137/98
CE 0036 0138/98
CE 0036 0139/98
CE 0036 0140/98
CE 0036 0141/88
CE 0036 0142/98
CE 0036 0143/98
CE 0036 0144/98

CE 0036 0145/98

el e

reles exigences selon fe Directive Rendement 92/42/CEE, l'article 2, nous indiquens les parametres

Product ID-No selon le
Certificate d'Examination







I

Pour atieindre les exigences selon le Directive Rendement82/42/CEE, Varticle2,n

suivants:

Brileur

type

B 40A2

B 50-2F

B 50-3F

B 60-2F

B 60-3F

B70

3 80

SF 141-3

TF205-3

Débit du fuel
kg/h (kW)

8,0-26,5
{94,8-314,0)

12,0-59,0
(142,2-699,2)

12,0-59.0

(142,2-699,2) .

20,0-90,0
(237,0-1066,5)

20,0-90,0
(237,0-1066,5)

50,0-14C,0
(592,5-1659,0}

70,0-205,0

Rapport d eassai No.

TUY

3800
(12.11.96)

3390
(09.06.93)

3592
(10.11.94)

3466
(03.09.93)

3591
(10.11.94)

3502
(16.09.93)

3501
(16.09.93)

Pression dans le

foyer mbar

-034a+48
a +0,1

023494
a+02

-0,2 a4 +98,25
a+0,1

03a+114
a+08

03a+114
a+0,8

0,7 487
a+ 12,0
a4 0,1

-0,7 4+ 14,0
a+ 16,0
a+0,1

ous indiquons les parametres

Product iD-No selon e
Certificate d'Examination
CE de Type

CE 0036 0146/98

CE 0036 0147/98

CE 0036 0148/98

CE 0036 0149/98

CE 0036 0150/98

CE 0036 0151/98

CE 0036 0152/98













